gprezydcie wyskoczy! z samochodu i wszedt
do oszklonej bramy, Na schodach rozmy-
$lat dalej:

— Oczywitcie beda mmie prosié, bym
$piewal, dopoty, pdki sie nie agodze, tak,
jakbym musial plocié za kolacje. Ale dzis
nie bede $piewal. Nie chce, Nie jestem
wprawdzie dzikusem, jak moj zacny kolega
Rumbeck, ale nie chce. Poprostu — po-
wiem Ze mam chrypke. Przeziebilem sie
po drodze. Hm... hin.. mawet kaszle. I jak
prawdziwie! Hm,.. okropns§é — czyzbym
byt maprawde przezigbiony? Larilara. —
Dzieki Bogu, nie. Ano — dzwofimy.

~- Dobry wicczdr.

Sliczna dziewczyna, Jaki rozkosznie za-
darty nosek. Zna go, méwi: ,czcigodny
mistrzu'. Nawet lud go ceni. Zamiast ma-
piwku, gladzi ja po policzku. Jakze sie za-
rumienila! ‘Powabna bestyika. Moze ja
adzie po kolacji przydybaé. A teraz do lu-
stra. Krawat — wlosy — wszystko w po-
rzadku, Wiec naprzéd!

W tej chwili przeszia cichutko drobna,
skromnie ubrana kobieta o szarych zmeczo-
nych oczach 1 pomarszczonych policzkach.
Spostmzegla mezezyzne we fraku, cofnela
sie, pobladia i wyszeptala:

~ Jaromir! Jaromir!

Spiewak obrocit sie, jakby go kto§ uklut
i spojrzal oslupialy na drzaca kobiete.

Jaromir? Skad ona go zna? Toé od
dwudziestu lat z gora mazywa sig Jan. Ale
kobieta nie spuszcza go z oczu, uémiecha sie
pogodmnie: :

— Jaromir — wiec to ty? Jakie§ je-
szoze pigkny. Idziesz do gosci — ale chwi-
leczke musisz mi podwiecié, Po tylu la-
tach — jedna chwile. Prosze!

ép‘ietwak przybral nagle wazriszofly wy-
raz twarzy i podszed! do niej, patrzac je
seridecznie w oczy. Weszli do malego po-
koikn. Zamknela cicho drzwi. Stoja w
ciemnogci, a serca im bija glosno.

— Nareszcie cie widze po tylu, tylu la-

tach — mna ‘Wielkanoc bedzie dwadziescia
trzy, jakze$ odszed!.

— Myélalem o tobie czesto — szepce
$piewak.

— A ja! Aniprzez chwile nie zapomnnia-
tam o tobie, Z poczatku $ledzilam twa
droge — Briimi, Oldenburg, Chemnitz, po-
tem Hamburg i Monachium. GoScisz tu
chwilowo? Co, ma stale 'w operze? Nic
o tem nie wiedzialam. Bedziemy mogli sig
czesto widywaé.., Albo lepiej — mie. O,
to byly piekne czasy! Pamietasz te lake
przed zamkiem gdzie zobaczylam cie po raz
pierwszy? Spiewajac, powracale§ z to-
warzyszami z wycieczki. Qczy nasze od-
razu powieldzialy sobie wszystko.

— Pamietam, pamietam. Zlote to byly
czasy, wiosna zycial

— A potem, ten maly pokoik z zielone-
mi tapetami na ulicy Czeskiej, 1 te ciche
wspolne wieczory: magpierw kolacja — dzie-
sie¢ deka szynki, dwa ogorki i czekoladki.
Potem sadzale§ mnie ma kolana i tulac do
siebie, -$piewales wszystkie arie, ktérych sig
uczyles. Odpinate§ wtedy zawsze %kolnie-
rzyk. Czy do dzisiaj lubisz tak miebieskie
krawaty? Zawsze wierzylam w twoj
glos,... Pamigtasz?

— Pamietam, najdrozsza — ale do$é na
teraz. Musze juz i$¢é — czekaja na mnie,
Gdyby nas tak zobaczyli, méwiloby o tem
cale miasto, a pojulrze pisanoby w gaze-
tach.

— A o mnie mie spytasz?

— Ach tak, jakze ci sie¢ wiodlo? Pewno
dobrze? Cazyé ty tu tez, jako gosé?

— Nie... Ja tu jestem guwernantka. No
tak. Jakze diugo mialam ma ciebie czekac?
Nie odpowiadale$ prawie na listy. Minal
rok, dwa lata — dziesieé... Bardzo cie ko-
chatam, Nik¢ przedtem i nikt potem nie za-
znal mej mifosci, Ale starzeje si¢ cziowiek,
staje sie w domu zawads, musi i§¢ praco-
waé miedzy ludzi. Ale nie bierzesz mi tego
za zle, prawda, Jaro? Ukochany méj!

— Alez co znowu. Znasz mie przeciez.
Teraz jednak musze wodejsé. Przebacz mi,
najdrozsza. Gdy bedziesz miala czas, za-
dzwon do mnie. Znajdziesz mdj adres w
ksiazce telefonicznei.

— Jakzem szczedliwa.., — szepce ona, a
§piewak otwiera ostroznie dnzwi, rozgla-
da sie, raz jeszeze posyla jej usmiech, za-
myka drzwi za soba i na palcach podchodzi
do lustra poprawié mbranie i mczesanie. " U-
spakaja sie zwolna, Rozprostowuja sie
zmarszezki na jego czole, maplywa krew do
policzkéw prawie Ze za pelnych — i oto z
zadowoleniem i pewmoscia siebie otwiera
drzwi do salomu, ,

Wechodzac lekko kolyszacym sie sceni-
cznym krokiem mysli:

— To jednak glupio! (Caly wiecz6r
bede sie meczyl wspomnieniami, kto to
mogt byé, to romantyczne straszydio? Nie
mam zielonego pojecia.

Z czarujacym u$miechem ma ustach zja-
wia sie w salonie, gdzie wita go ogdlny za-~
chwyt.....

Thum. Ir.

Jesienne popisy sportowe.

Mimo chlodnych dni jesiennych dimnazjum meskie w Grodnie urzgdzilo popis inmas;c czny, na ktérym
uczniowie obok innych pokazéw -wykonali kilka Eczefek’mvvnych pgn-amid.y v Y
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Niezapomniana chwila z naszej historii.
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W dnig 11 b. m. spoleczefistwio polskie Swiecito dzied 8- wocznicy restytuci

Paristwa Polskiego. dniw tvm wieczorem odbyda si¢ w sali Filharmonii w L.o-

dzi uroczysta akademija z udziatem przedstawicieli ‘wladz pafistwowych, komunal-

nyell koéciola, spotecznyeh i szerokich rzesz publiznosci t6dzkie]. 'deeicpe- nasze
§ przedstawia fragment sali filharmoniczuej podezas aka demii,
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Teatralja.

Polonica. — Z teatréw paryskich. — Nowa
opera wegierska. — Zawiedziony autor.

Niejednokrotnie juz zwracaliémy uwage
w naszych tygodniowych feljetonach tea-
tralnych na wiecej miz skromny udzial twor-
czodei dramatyeznej polskiej w repertuarze
scen zagranicznych., Pod tym wzgledem
nasz bilans handlowy* jest wybitnie bier-
ny i malo pocieszajacy: importowi, prawie
nieograniczonemu 1 Zadnemi stawkami cel-.
nemi nie hamowanemu, odpowiada, a ra-
czej nie odpowiada wcale eksport znikomy,
ktory zreszta prawie Ze nie sigga poza gra-
nice bratnich nam narodow showiafiskich.
Pare informacyj, ktore podajemy mizej po-
twierdza, z niewielkiemi uzupelnieniami, ten
stan rzeczy; dedynie wytezona propaganda
sztuki polskiej na blizszym i dalszym Za-
chodzie, poparta moralnym i materjalnym
wplywem powolanych czymnikdw artysty-
cznych i oficjalnyich moglaby wpo pewnym
czasie zmieni¢ co$ nie co$§ na lepsze.

Dos¢ zywo teatrem polskim zajmuja sie
Czesi, wystawiajac na swych scenach w
kazdym sezonie po kilka sztuk z maszego,

przewaznie majnowszégo repertuari. Tak
np. w sezonie minionym teatry praskie wy-
stawily ,,Przepioreczke” — Zeromskiego,
.Spadkobiercow® — Grzymaly-Siedleckie-
wn i ,,Pana Ministra® — Krzywoszewskie-
¢o0. 'W. dwu ostatnich z wymienionych sztuk
wystapil godcinnie Mieczyslaw -Frenkiel,
zyskujac sobie pelny i goracy aplauz publi-
cznodei czeskiej ,JPrzepidreczke” wystawil
rowniez teatr w Bratislavie na Stowaczyz-
nie, osiagnawszy bardzo powazne Sukcesy.
W planach repertuarowych -teatrow cze-
skich na sezon biezacy znajdujemy réwmnicZ
kilka sztuk polskich. Pozatem Narodne Di-
vadlo, pierwsza scema czeska, ma zamiar
wystawié jedna sztuke z polskiego repertu-
arn klasycznego, 'Wysépianskiego albo Fre-
dry. Temu ostatniemu, z okazji pieédzie-
siecio-lecia skonu, jedno z powaznych cza-
sopism teatralnych czeskich poswiecilo pig-
kny artyku! krytyczny. Oto wszystko na-
razie, jedli chodzi o Prage.

Wiedefiski ,Lustspieltheater” zaprezento
wa! w tych dniach popularny dramat G. Za-
polsikiej ,, Tamten” (p. t. ,,Die Warschauer
Zitadelle®). Jak podnosi krytyka sztuka za-

chowata dotychczas cata swa sceniczna 2y-

srotnodd, dajac publiczfiodci szereg glebos
kich wzruszefi i poteznie dzialajacych efek-
téw. Abstrahujac.od kroju uniforméw car-
skiej zandarmerji, niektérzy recenzenci wi-
dza w ,Tamtym" — zawsze istotng i aktu-
alna walke rewolucyjnego ducha z syste-
mem tyranil 1 ucisku; dlatego tez — twier-
dza — ,Cytadela warszawska® Zapolskie]
przetrzymala wszystkie burze, ktére w mig-
d-zycza'-sie nad warszawska cytadela prze-
szly, zmywajac z iziemi polskiej wszelkie
$lady niewoli.

Notujemy ponizej pare sztuk z repertua-
ru teatréw paryskich. Nowolsci te, wysta-
wiane w tygodniach ostatnich, w mniejszem
lub ‘wiekszem stopniu zwrdcily ma sie uwage
prasy i publicznogci.

,Zachwycone serce' (Le coeur ébloui) p.
Lucien Descaves‘a 'w teatrze ,,Daunou’ zie-
dnalo sobie sympatje swa mifa szczerodcia
i prawdziwym liryzmem. Bardzo umiejet-
nie, prostem $rodkami, maluje awtor wzru-
szenia, namietno$ci i duchowe wzlaty mlo-
dziezy przedwojennej, wprowadzajac wi-
dzow w zywe W@rodowiska studenckiego
pensjonatu. Wiascicietka jego, piekna, mio-

“da wdowa, Magdalena, jest oczywiscie ma-

Z Miejskiej Galerji Sztuki.

W Miejskiej Galerii Sztuki otwarta zostala obecnie “wystawa antycznych dziel sztuki, cieszaca

si¢. wérdd publicznosci 16dzkiej niezwyklem powodzeniem tembardziej, ze obok wspomnianej juz

wystawy prezentuje swe dziela znany artysta-malarz Brandt. Na fot. 1) Patera bronzowa em-
pirowa francuska i 2) Szafa holenderska z wiekn XVIII — Vernis Marten.
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Jeny ku jednemu z chiopcow.

gnesem, [przyciagajacym nieprzeparcie 0-
czy i serca imlodziezy. Wsrdd tych unie-
sieri i zachwytéw studenckich, nie brak i
dramatit — samobojstwa jednego z wielbi-
cieli pieknej pani, na wie§é o jei zareczeniu
sie z jakim$ miodym lekarzem. Marsowa
pobudka piorunowych dni sierpnia 1914 roku
koficzy sie sztuka; w szeregi obroicéw oj-
czyzny ciagnie miodziez francuska, a wérod
ostatnich chwil rozstania zakwita jeszcze,
jak strzelisty plomien, mifo$¢ pani Magda-
Oddaje mu
sie z palng i stodka $wiadomoseig tego czy-
nu: wie bowiem, 2e ta mitodé i ten uscisk
pozegnalny beda Wdla idacego na $mierc mto-
dzienca pierwszem i ostatniem wspomuie-
niem szczedcia.

Zupelnie inne tfo posiada interesujaca
sztuka p.p. Lucien Daudet'a i Edouard Fer-
ras‘a, zatytulowana romantycznie: ,,Raj u-
tracony® (Le Paradis Ferdu), a grana z po-
wodzeniem w teatrze ,des Mathurins*. —
Rozczarowana do glebi przezytym drama-
tem malzenskim pani de Rangs, prowadzi
cicha i samoitng egzystencie w swej. wiel-
kopariskiej rezydencji prowincjonalnej, po-
miedzy oddanyim jej staryim markizem de
Grammoire i niemmniej zyczliwym lekarzem
Meslier. Grzeczno$ciowa wizyta przybyle-
go niedawno do swych débr sasiada, hr. de
Leudes, powoduje przewrdt w spokojnem
i pelnem rezygnacji Zzyciu p. de Ranes. .Mi-
toé¢ hrabiego znajduje szybko oddZwiek .w
sercu pani de Ranes. Przed micbezpieczen-
stwem nowego uszucia i — byé-moze — mo-
wego zawodu nie ocali jej nawet przedsie-
wzieta daleka pedréz gdyz p. de Leudes bez
trudu odnajduje wkochana. Stato sie to, co
sie staé musiato. Po wielu pieknych i bez-
chmurnych dniach, opromienionych jasnem

- stoficem ™ wzajemnegd uczueia, nadchodzi mo ™
ment gdy w kochanku poczyia sie. budzié..

skrzeczacy, przykry glos nudy i przesyto.
Skwapliwie korzysta z tego rodzina p. de
Leudes, pragnac jak majpredzej przerwad
wskandal®* | rozlaczyé kochankéw. Intry-
oi przys$pieszaja nieuchronne rozstanie, kto-
re p. Ranes okupuje dhuga i ciezka choro-
ba. Wyszedlszy z tych przezyé duchowych
i fizycznych, powraca do swego zamku —
zrezygnowana juz na zawsze 1 mieufna
wagledem zycia, ktore nie wrzymiosto - je]
nic procz rozczarowan. Z tego stanu wyr-
waé je] nie moze mnawet nieoczekiwane
wtargniecie bytego kochanka, ani jego na-
mietne biagania o przebaczenie. Hr. de
Leudes powraca do swej miodei Zomy; pa-
ni de Ranes zamyka sie w samotnodci, w
ktérej niema stodyezy szczeécia, ale niema
tez zabodiczych piorunéw jego  utraty..

Zwarta - budowa, staranny djalog i zy-

‘ciowoéé bohaterow cechuja ,Raj wutraco-.

ny¥, owiany fadnym, melancholijnym wro-

“kiem jesieni zawitdzionego serca.  Te zale-

ty 's.zt.ubkti wraz z doskonata znajomo§cia a-
rystokratycznego’ $rodowiska, wykazana
przez mlodych autoréw, zjednaly im Zyce-

liwe_przyjecie, tem wiece] cenne, Ze »Raj
utracony* jest debiutem pisarskim.

W  Budapeszcie wystawiono w tych
dniach nowsa oryginana opere weglerska p.

t. Hary Janos“, z muzyka Soltana Koda-
ly‘ego, ktéry, oparlszy sie na tematach i
melodjach pieknej swej ojczyzny, zbudowal
dzielo muzyczne, na sposéb nawskro§ no-
woczesny, o duzej artystycznej wartoSci.
Bohaterem opery jest Hary Janos, postaé
znana z ludowych podafi wegierskich i u-
wieczniona 'w pochodzacym z potowy 19-go
wieku poemacie Janosa Garay‘a. Hary Ja-
nos, jest to chlop wegierski, ktdry wziaw-
szy udzial w wojnach epoki napoleonskiei,
powraca do swoijej wsi i opowiada niezwy-
kle przygody wojenne, wbarwione blaska-
mi fantazji. Te wla$nie nadzwyczaine przy-
gody, rozwijajace sic przed oczywa widza,
jak bajka, pema «dziwdw i czarodziejstw
(porwanie do niewoli Napoleona przez Ha-
rv'ego, jego walka z smokiem . siedmiogto-
wym i £ p.), stanowia oryginalne libretto
opery, ktére]- wrozona jest powszechnie do-
niosta rola 'w dziejach odrodzenia muzyki
weglerskiej. Budowa libretta, oprawione-
2o-w prolog i epilog, przypomina bardzo —

jak to z powyzszego wynika — cieszace sie
zasluzona popularnodcia, fantastyczne ,0-
powiedci Hoffmana*.

Dobra, a prawdziwa anegdota ze $wia-
ta kulis: Pewien mlody autor czytal swa
sztuke przed komisja kwalifikacyjna Kome-
dji Francuskiej., Znany aktor, Samson, znu-
dzony stuchaniem bezwartoscihrwego utwo-
ru, zasnal sobie najspokojniej. Sztuka zo-
stata, koniec koficow, odrzucena jednoglos-
nie, Przy sposobnodci zirytowany autor
zapytal z zalem Samsoma: ,Jakie pan mogt
glosowacd, swraz z innyni przeciwko mnie,
skoro zasnal pan juz w poczatku drugiego
aktu...? — ,Drogi panie — odpowiedziatl
spokojnie Samson — wszak sen jest takze
jednyim ze sposobéw wyrazania swej opi-
nji...c ‘

Delta.
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Wazon ,Belweder polski® z XVIII wieku, znai-
dujacy . sie obecnie na wystawie ‘w Miejskiej
Galerji Sztuki.
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Arcydzielo malarstwa polskiego.

W obecnym sezonie odbyly sie w Warszawie pierwsze ogélne zawody korpusu policyinezo.
Zwyciezcom — policjantom osobiScie wreczal nagrody Pan Prezydent Rzplitej. Polskiej, Ignacy

Mocicki. » _

—_

“Salon fryzjerski, manicurzystka i klient,
radjo-koncertu, to codzienne obrazki spof
kladach stolicy. Role koncertowego tria W ;

z gloénikiet

Siemiradzki.

czasie zabiegéw- siucha
W pierwszorzednych za-
lokalach = speia . radjo

>

Przed niedawnym czasem jeden z teatréw stolecznych wystawit Nadzieje Heiffermannsa,

$wiecae rzadki triumf kasowy i gry aktorskiej. Na fot. trzej mili staruszkowie: Bogucifisl
remuzyfiski i Gawlikowski,

\q

i, Cze-

vA okazji przypadajacego w' biezacym miesiacu 20-lecia istnienia klubu Grazyny, czlonkinie tegoz
zlozyly wieniec na grobie Nieznanego Zolnierza w Warszawie. ’
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| Ze sportu.

“Dwai najpotezniejsi piedciarze Jeffres -(z jewe]) i Jjchnseou (z prawej), obaj mistrzowie
Swiata, w walce o tytul mistrza rasy bialei z czarna.

L
¢ DPolak — Roman Najuch, przebywajacy stale w
Berlinie zdoby! mistrzostwo $wiata w tennisie
(zawcdowcow) i wprowadza do gry nowy stvi,
polegajacy na braniu pilek z° géry na wysokosei
' : ‘ : ramienia. )
Stynne katakumby paryskie doczekaly sie nareszcie przedstawienia ich catemu $wiatu na ekranie. Jedno z amerykanskich przed- -
sichiorstw filmowych nakreca obraz-dramat, k6 rego kilka aktéw akcji rozgrywa sie w katakumbach w Paryzu. Na fot. jedna z ory- : ‘
ginalniejszych wnek tych historycznych podziemnych cmentarzy. ’ . R )

Nowe zwyciestwa odniesli przed dwoma tygodniami nasi pitkarze reprezentacyini
w Szwecji. Na fot. zwycieska druzyna reprezentacyjna.

Najwyzszy czlowiek na ziemi, Johann
Aason z Anaheim w Kalifornii 1 naj-
1izszy mul — oto niepowszednie ze-
stawienie, bedace tworem fantastycz .
nym natury. Paradoksem bylby eks-
peryment kawaleryiskiej jazdy tego Kozacy z zamilowaniem po§wiecajacy. czas zrze w golfa. Atrakcja tem osobliwsza, Ze partja wix
olbrzyma na osiodlanym pélrumaku doczna na rycinie rozgrywa sie mie. nad Donem lecz w St. Zjednoczonych, gdzie emigranci ro-
gorzystych krain. . syiscy nabyll wprawy w grze od miejscowych sportsmen6w. :

Warszawski policjant, ktéry uzyskal na zawodach o : V ;
policyinych majlepszy. wynik w rzucie kula (10.45) Zwyciezcy policjazlci, z Kktorych odmiun naleiy do okregu lédzkiego, ma zawodach

dzieki czemu zostal zaliczony do rzedu mistrzow. w . Warszawie.
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S. FRI1Z,
Iluzja.

Wino ren:kie perlito sie w kielichach, a
obtoki dymu dwdéch drogocennych cygar
hawarnskich otaczaly obu mezczyzn, ktérzy
sie przypadkowo po dlugiej roziace spot-
kali.

DwadzieScia lat minelo od czasu gdy Ru-
dolf Lohr i Albin Siebert po ostatnich eg-
zaminach zeszli sobie z oczu. Réwne i glad-
kie curriculum vitae Rudolfa znane bylo je-
go przyjacielowi. Po wmkodczonych stud-
jach wstapil do shuzby panstwowe] w jed-
nem z wigkszych mast prowincjonalnych,
1 wspinajac sie stopien po stopniu coraz wy-
zej po drabinie hierarchji urzedniczej zdo-
byl wreszcie tytul ,radcy stann‘.

Na kazdym stopniu jego karjery zwie-
kszala sie o kilka ctm. objeto$é jego figury,
tak ze ze zdrowotnego punktu widzenia dal-
sze awanse mie byly wskazane.

Ozenit sie dawmo. Zona jego, corka
wplywowego urzednika ministerjalnego, —
winjosta mu ladna sume w posagu. A ze
Rudoli mial, stale, konserwatywane serce,
ktéremu obce byly erotyczne wybryki, cie-
"szyl sie przeto opinja wzorowego ojca ro-
dziny.

Pokazywal wlasnie przyjacielowi meda-
ljon z fotografjami Zony i trojga dzieci

-— A ty, Hansie? — spytal, zamykaia
symbol szezescia rodzinnego. — Byles za-
‘wsze idealistg i mmistykiem. Nigdy nie za-
pomune, jak kiedy$§ podczas lekcil igreckiego
“musiatem cie kopnaé, by z jakiegog ciala nie
bieskiego $ciagnaé cie na ziemie.

— [ dz§ mie jest lepiej. Z ta roznica, e
woéwczas bylem mlodym, a dzi§ jestem sta-
ryim fantasta. ’

— Nie postarates sie o legalng towarzy-
szke zycia, Ktéraby brata wdzial w twych
fantastystycznych wizjach?

— Nie.
¢ — Alez z twem latwo zapalnem sercem
nie mogle$ sie ustrzec przed miloscia.

— Naturalnie, ze mie. To tez kochalem
i palitem sie. Kocham i pale sie dzi§ je-

szeze., Tu znajdziesz cala historje mej mi-

tosei,

Méwiac to, podal Rudolfowi elegancki w
safianows skérke oprawny tom. )

-~ Album z fotografjami?

— ‘Tak. Historja milogci w obrazach, —
Komentarzem za$ bede ci stuzyl.

— Alez tu jest z pieddzisiat fotografij!
Ktéra z tych kobiet byla twa bohdanks?

— Wszystkie.
¢ - — [ nie umarfe$ na rozszerzenie serca’p
No, no! Stucham cie. Kté6z to jest ta pier-
‘;‘V-S‘ZZJ z brzegu? . Podpisane Adela i krzy-

zyk stoi obok imienia. Czy wmarla, bieda-

ctwo?

© — 0, mie. Krzyzyk oznacza tylko, ze
jest pochowana na cmentarzu mojego ser-
ca. Wiesz wszakze, z¢ pierwszy pocalunek
i pierwszy wiersz erotyczny ofiarowujemy
swykle kuzynce, Wyszla zamaz za dzier-
zawce. Kochajacym tkliwie kuzynem, kté-

ryth bytemn do dnia glubu, nle jestem juz —
rzecz prosta, pozostalem gjednak zawsze
zyezliwym krewnym. Przysyta mi stale
na dzien mych urodzin jpasztet’ z gesich
watrébek, ja za$§ odwzajemniam sie regu-
larnie upominkiem na dzlen jej wrodzin jak
rowniez jej dzieci. A ze Adela ma dzi§
cdmioro dzieci, wygrana oczywidcie po jej
stromie.

— Numer 2-gi. Ladna buzia z szelmo-
wekiemi oczami. [Podpisane Paula, krzy-
zyvka obok niema,

— Przewrdd kartke.

— Nie dasz mi tutaj komentarza? Jak
cheesz zreszta. Numer 3-ci. Kamila, 1870—
1872, 16 marca, 8 godzina wieczorem, Co
to? Smieré nagla? Szkoda tej Kamili z
madra, $Swieza jak wiosna twarzyczka.

— Ach, tak, Kamila! Pamietam dobrze
Byla cate dwa lata wybranka mego serca.
W dziefi snubem sie za nia po ulicach, a wie-
czorem jak rycerz $redniowieczny stalem
pod jej oknem. :

— A cb6z sie stalo 16-go marca 1872 .
0 godz. 8-gj wieczorem, ze idylla tak nagle
sie skofczyta?

— Nieszczescie.  Przedstawiono mnie
Kamili. W ciagu pd! godziny dowiedzialem
sie, co ona jest warta? Jakie sa jej idealy?
Porucznik z arystokratycznej rodziny o ile
moznodel, parterowa loza w operze, szyko-
wne tualety, elegancki ekwipaz, bardziej e-
legancki miz przyjacidtki Natalii — i cala li-
tanja dnnych réwnie wazkich atutéw.

— IdZmy dalej, Panna we wspanialej

tualecie balowej — znowu podpisane ,Pau-

la¥. Czy muie wzrok mie myli? Zdaje mi
sie, Ze fo Paula numer 2-gi, ktorej Bozia
dat dtuzsze ndzki, a krawice dluzsza suk-
niie. '

- Tak. To jest ta sama Paula. ;
— Dla Boga! Dalej zmown ona! U bo-
ku jaki§ mezczyzna! Kitéz jest ten asy-
stent, do ktérego Paula tak sie tkliwie przy-
tula? ‘

— Jej maz.

-— Ma wyglad sympatyczny.

— Nie znajduje -tego. W - kazdym razie
malo odpowiedni malzonek dla tak czaru-
jacef istoty.

— Czarujaca! Mocne stowo. Przye-
znam ci sie,”Ze na miejscu malzonka byi-
bym zazdrosnym o tak plomiennego wielbi-
ciela,

— Twdj epizod z Paula nabiera coraz

-wiecej cech zagadkowych,

Albin poruszyl sie niecierpliwie.

— M.ﬂoze, juz mileze. " IdZmy dalej.

— Tytaj znowu Paula ale u boku jakie-
go§ indywiduum meskiego rodzaju.

— Jej maz. '

< Co? Jéj‘mag. Jegomodé ten zmalal w
miedzyczasie o dwie glowy. Czy tak przy-
gnebiajaco na niego dzialala.

— Wolne zarty! To jej drugi malzo-
nek. Pierwszego stracita, biedaczka.

— Niepojete, daje slowo! Drugiemu me-
zezyZnie pozwolite§ sie wbiec? I mie wpa-
kowale$ mu sztyletu w bok?

— Nigdy nle wystepowalem w roli kot
kurenta.

— Mimo, ze dotychczas nie widze zlo-
wirozbnego krzyzyka obok-tej Paulit- Ist-
na zagadka!

— Coz znown zawinita ta Melanja z liru-
czemi wlosami i wladczemi klasycznemi
rysami, Ze juz po roku poszla w kat? Tej
oczy moglyby grozi¢ miebezpieczehnstwem,
nawet takiemu jak ja filistrowi!

— To tez i dla mnie byly miebezpieczne.
Ale po roku opanowalem sie, W ciagu je-
dnego sezonu mczeszezalem na kazdy bal,
na kazda akademie, na kazde przedstawie-
nie teatralne, o ile mialem widoki spotkaé
sie z nia. Byla bowiem piekna, mila, po-
stawna i nawet -bardzo inteligemtna. Ale z
ostatniemi dzwiekami karnawalu stosunki
nasze sie przerwaly. Skoro sie bowiem ko-
biecie zbytnio asystowalo w clagu jednego
sezonu, trzeba w drugim sezonie trzymaéd
sie zdaleka, o ile sie mie-chce skompromi-
towaé dej, albo z nig ozenic.

— Niech spoczywa w pokoju zatem! —
Przegladajmy dalej, Tu widze pare damu-
lek przy ktérych uwazam krzyzyki za tak
naturalne, Ze sie o przyczyne Smierci nie
pytam. Ale na ostatniej stronie po raz X
figuruje tajemnicza Paula, frzymajaca dzie-
wezynke za reke. 1 oto zupelnie mala
dziewczynke. Macierzynskie zdolnosci twej
Sary — och, przepraszam! Pauli — sa, jak
widze niewyczerpane.

~— Twéj sarkazm nie na miejsou. To
nie -jej corka, lecz wnuczka. Przyznaj je-
dnak, ze Paula zawsze jeszcze §wietnie wy-
glada?

— Darnj, méj kochany, ale babki moga
roSci¢ prawo do szacunku, nie do mito-
§ei!

— Co mi bedziesz prawil o babkach. Ja
uwazam, ze te kilka zmarszczek na twarzy
nie sag widoczne. Czyz mie wyglada $wie-
20 i ponetnie? Czy pochylila swa wynio-
sla postaé. Czarujace oczy mie promienieja
cieplem, stoficem? .

— Dziwna rzecz, mdéj przyjacielu, Ze
przy tak stalem wuwielbieniu kladziesz na-
cisk na zewnetrzne tylko przymioty damy.
Chciatbym wreszcie dowiedzieé wsie jaka
oha jest przy blizszym stosunku? Czy ro-
zmowna, inteligentna?

— Nie wiem,

—Musiate§ przeciez przestawaé z nia.

~— Nie — mnigdy.

-— Nie rozumiem. W przeciagu paru
dziesigtkéw lat mie znalazle§ sposobnosci
zblizy¢ sie do miej? )

— Sposobnosci?
stale ich unikalem.

— Dlaczego, na mily Bag!

— Poniewaz — poniewaz namietnie ko-
cham me iluzie. Przez moje zycie prze-
winelo sie kilka tuzindw kobiet, z ktéremi
kolejno zawieralem znajomo§é i wszystkie
przy blizszem poznaniu tracily w moich 0-
czach. [luzja pryskata! Do Pauli nigdy sie
nie zblizytem i nigdy z mia nie rozmawia-
tem, gdyz pragne goraco jedna iluzie przy-
najmniej wziaé z soba do grobu.

Thum. Jotsaw.

Tysiac i jedna. Lecz
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